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Organisez votre événement à la 
Maison Noilly Prat

Considéré comme l’un des meilleurs vermouths Français depuis 1813,
le Noilly Prat est créé dans le sud de la France. Située dans le joli port
de Marseillan, entouré de vignes et de bancs d’huitres, notre maison
n’est comme aucune autre. Elle dispose de 5 salles de réceptions de 40
à 700 m2 rénovées par un designer de renom. Ses espaces conservent
des singularités propres à l’univers œnologique et offrent un cadre
idyllique propice aux réunions, team building et soirées d’entreprise de
5 à 400 personnes.

Avec plus de 200 ans d’héritage, cet écrin oenotouristique incarne un
lieu de détente et d’authenticité aux multiples activités qui puisent
leurs essences dans les savoir-faire de notre destination :
Visites exclusives et dégustations, ateliers interactifs, balade en bateau
et découverte de l’ostréiculture, randonnée sur le canal du Midi…

Laissez-vous accompagner par notre expertise et nos prestations qui
sont à la hauteur de vos exigences et expérimentez une immersion
hors du temps au tour de la marque iconique de vermouth.



Create your event at la 
Maison Noilly Prat

Considered one of the best French vermouths since 1813, Noilly Prat
is created in the south of France. Located in the beautiful port of
Marseillan, surrounded by vineyards and oyster beds, our house is
like no other. It has 5 reception rooms from 40 to 700 m2 renovated
by a renowned designer. Its spaces retain the singularities specific to
the world of oenology and offer an idyllic setting for meetings, team
building and corporate events for 5 to 400 people.

With more than 200 years of heritage, this wine tourism jewel case is
a place of relaxation and authenticity with multiple activities that
draw their essence from the know-how of our destination: Exclusive
tours and tastings, interactive workshops, boat trips and discovery of
oyster farming, hiking on the Canal du Midi...

Let our expertise and services meet your expectations and experience
a timeless immersion in the iconic vermouth brand.



Destination to The South of France





Découvrez nos espaces

Tous nos espaces incluent - All of our rooms include

Accès handicapé

access for disabled people
Espace traiteur

catering area

Equipement audiovisuel

audiovisual equipment

Accès wifi

Wifi access

Tables & chaises

tables & chairs

Mange-debout

high bar tables



La Cour Languedocienne

510m² 400pax 200pax 200pax 200pax 100pax



Cette adorable cour de 510m ² qui peut accueillir 400
personnes se situe au cœur de la Maison Noilly Prat. Elle
représente l’art de vivre du sud de la France avec son
boulodrome et sa façade languedocienne.

Exposée au soleil du Midi, vous apprécierez la fraîcheur de
sa végétation à l’image d’un imposant eucalyptus séculaire,
d’Orangers en pot d’Anduze ou encore des Bougainvilliers
grimpant aux murs.

Idéale pour un apéritif musical ou un cocktail dînatoire,
profitez d’un mobilier lounge et d’un fond musical
personnalisable.

This charming 510m² courtyard that can accommodate 400
people is located in the heart of the Maison Noilly Prat. It
represents the art of living in the South of France with its
boulodrome and its Languedoc façade.

Exposed to the southern sun, you will appreciate the
freshness of its vegetation, such as an imposing secular
eucalyptus, potted orange trees from Anduze or
Bougainvillea climbing the walls.

Ideal for a musical aperitif or a cocktail party, enjoy the
lounge furniture and customizable background music.

LA COUR LANGUEDOCIENNE



La Bibliothèque

40m² 50pax 25pax 35pax 50pax 25pax



Pour vos réunions de travail, d’association, de séminaires de
direction, cette salle authentique de 40m² baigne dans une
lumière naturelle et offre un mobilier haut de gamme en
bille de chêne brute. Entièrement équipé, cet espace offre
une ambiance agréable de travail et de réflexion.

Bénéficiez d’un espace calme au salon privé qui se trouve à
l’étage et d’un bar caché pour vos pauses gourmandes.

Dès 5 personnes, le forfait journée d’étude comprend la
privatisation de la salle de réunion, un petit-déjeuner
régional, un cocktail déjeunatoire, une visite des chais et
dégustation des vermouths en fin de journée.

Accès aux offices possible pour un traiteur professionnel.

For your work meetings, association meetings,
management seminars, this authentic room of 40m² is
bathed in natural light and offers top of the range
furniture in raw oak logs. Fully equipped, this space offers
a pleasant atmosphere for work and reflection.

Enjoy a quiet space in the private lounge upstairs and a
hidden bar for your gourmet breaks.

From 5 people, the day of study package includes the
privatization of the meeting room, a regional breakfast, a
cocktail lunch, a visit of the cellars and a tasting of the
vermouths at the end of the day.

Access to the offices possible for a professional caterer.

LA BIBLIOTHÈQUE



Le Bar La Grappe

180m² 100pax 50pax 30pax 100pax 40pax



Le bar La Grappe a été récemment rénové pour mettre en
valeur nos vermouthiers. Ornée de cerclages de tonneaux,
cette structure, symbolisant une grappe de raisins, est
modulable pour accueillir différentes configurations
d’événements (conférences, salons, cocktail, dîner).

Le bar paré de douelles à son extrémité en fera un atout
remarquable, signature de votre événement.

The Grappe Bar was renovated a few months ago to spotlight
our vermouthiers. Made with metallic circles from our
barrels, this strucure symbolisng a grappe is flexible to host
different event configurations (conference, show, cocktail,
diner).

The bar, designed with vintage wood extracted from the
barrels will be an undeniable asset, signature of your event.

LE BAR LA GRAPPE



Le Chai Sainte Anne

700m² 400pax 400pax 200pax 400pax 100pax



Ce chai de plus de 700m² est le lieu iconique de la Maison.

Entièrement bordé de majestueux foudres de 40 000 litres, il

offre un parfum et une atmosphère hors du commun. Son

écran géant de 7 mètres et sa piste de danse lui confère une

polyvalence suffisante pour atteindre vos envies : Plénière,

séminaire en transat, soirée de gala etc.

Vous proposerez ainsi à vos convives une immersion totale

au milieu des chais emblématiques de la Maison.

This cellar of more than 700m² is the iconic place of the
House. Entirely lined with majestic 40,000-liter tuns, it
offers an extraordinary fragrance and atmosphere. Its giant
7-meter screen and dance floor give it enough versatility to
fulfill your desires: Plenary, seminar in deckchair, gala
evening etc.

You will offer your guests a total immersion in the
emblematic cellars of the House.

LE CHAI SAINTE ANNE



Le Bar Basalte

72m² 70pax 40pax 30pax 70pax 20pax



Le Bar Basalte, créé il y a peu, est l’antre de la
mixologie. Spécialement designé autour du
cocktail, il offre une proposition rupturiste pour
votre évènement (atelier cocktail, cocktail, diner).
Réalisé grâce aux pierres de lave du volcan
d’Agde, il offre une ambiance intimiste et VIP.

Basalte Bar has been redesigned a short while ago,
to propose a disruptive offer, in the mixology world,
such as cocktail masterclass, vermouth workshop,
diner. Made with the iconic black rocks from Agde’s
vulcano, your guests will be immersed in an
intimate atmosphere.

LE BAR BASALTE





PRIVATISATION DU SITE

Pour jouir d’une plus grande liberté,
vous pouvez également privatiser la
totalité de nos locaux et ainsi avoir un
accès privilégié et illimité.

To enjoy an unlimited freedom, you can also
privatize the whole space and also have a
privileged and illimited access.



Les exclusivités de la Maison Noilly Prat

Les avantages pour tous les évènements :

• Un chargé événementiel facilitateur pour l’organisation de votre évènement
• Un carnet d’adresses de professionnels partenaires (traiteurs, musiciens,
photographes, décorateurs,…)
• Une expérience "Découvrir" offerte pour tous les invités dans la limite des
horaires d’ouverture
• Une réduction invidividuelle de 10% utilisable dans la boutique Noilly Prat
hors promotion en cours, hors livre

Les petits plus qui peuvent faire la difference :

• Gravures de bouteilles ou shaker au logo de votre entreprise
• Atelier Cocktail ou "Faire votre propre Vermouth", durée 45mn.
• Bar à Cocktails
• Bar à Agrumes.
• Cadeaux personnalisables
• Pause et Petit Déjeuner.



Maison Noilly Prat’s Exclusivities

The Advantages for all the events:

• An event organizer dedicated to the arrangement of your event
• An address book of professionals partners
• A "Discover" offered for all the groups in the opening hours
• A 10% discount for each of your guests usable in the shop of the Maison
Noilly Prat except on going promotions, except book

Little extras that can make a difference:

• Engraving of bottles or shakers
• Cocktail masterclass or «Create your own Vermouth», 45mn duration.
• Cocktail Bar.
• Agrum Bar.
• Customized gifts
• Break and Breakfast.



40 rooms at 600 meters from Maison Noilly Prat



Garrigae Distillerie 4**** à Pézenas
25mn en voiture
47 chambres single

Mercure Hôtel 4**** au Cap D’Agde
15mn en voiture
44 chambres single

200 rooms within 15 minutes drive

CAPAO Hotel 4**** au Cap d’Agde
19mn en voiture
34 chambres single

Gil de France 3*** au Cap 
d’Agde 
19mn en voiture
34 chambres single

Hôtel Grand Cap au Cap 
d’Agde
15mn en voiture
24 chambres single



Boat tours

Take place in the 30's, follow the course of a scenario full of twists and turns inspired by local history, in a historical place and on an evening where 
anything can happen... Get out your detective hat, and come and lead the investigation!

Embarquez à deux pas de la Maison Noilly Prat, jusqu’à 100 
personnes et découvrez notre Bassin de Thau et le canal du 
midi, inscrit au patrimoine mondial de l’UNESCO qui se jette 
dans l’estuaire de la lagune de Thau. 

Embark just a stone's throw from the Maison Noilly Prat, for up 
to 100 people and discover our Thau Basin and the Canal du 
Midi, a UNESCO World Heritage Site, which flows into the 
estuary of the Thau lagoon.



Soirée cinéma

une soirée cinéma est organisée dans 
un cadre idyllique, au coeur du Chai Sainte Anne. La 
sélection cinématographique aura comme fil rouge 
les films mythiques de l’univers cocktail. 

Poussez les portes du Chai Sainte-Anne et profitez d’une soirée 
cinéma dans un cadre idyllique avec vos équipes avec un 
cocktail mythique et des pop-corn !

Push the doors of the Chai Sainte-Anne and enjoy a movie
night in an idyllic setting with your teams with a mythical
cocktail and popcorn!



Murder party

Take place in the 30's, follow the course of a scenario full of twists and turns inspired by local history, in a historical place and on an evening where 
anything can happen... Get out your detective hat, and come and lead the investigation!

Prenez place dans les années 30, suivez le cours d’un scénario 
plein de rebondissements et inspiré de l’histoire locale, dans 
un lieu historique et dans une soirée où tout peut arriver...
Sortez votre chapeau de détective, et venez mener l’enquête !

Take place in the 30's, follow the course of a scenario full of 
twists and turns inspired by local history, in a historical place 
and on an evening where anything can happen... Get out your
detective hat, and come and lead the investigation!



Golf

Take place in the 30's, follow the course of a scenario full of twists and turns inspired by local history, in a historical place and on an evening where 
anything can happen... Get out your detective hat, and come and lead the investigation!



Ils nous font confiance

Take place in the 30's, follow the course of a scenario full of twists and turns inspired by local history, in a historical place and on an 
evening where anything can happen... Get out your detective hat, and come and lead the investigation!

Et pleins d’autres !



Contact

Maison Noilly Prat

1 rue Noilly

34 340 Marseillan

rcantijani@bacardi.com

+33 (0)6 40 12 85 30

www.noillyprat.com
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